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Kontraktens almindelige betingelser

Kontrakten bestar af en ordreseddel og nearvaerende almindelige betingelser. | tilfelde af
konflikt mellem forskellige bestemmelser i denne kontrakt geelder fglgende regler:

(a) Bestemmelserne pa ordresedlen har forrang frem for bestemmelserne i de almindelige
betingelser.

(b) Bestemmelserne i de almindelige betingelser har forrang frem for bestemmelserne i
udbudsbetingelserne.

(c) Bestemmelserne i udbudsbetingelserne har forrang frem for bestemmelserne i
kontrahentens bud.

Ingen dokumenter, som udstedes af kontrahenten (slutbrugeraftaler, almindelige betingelser
og vilkar osv.) bortset fra dennes bud, finder anvendelse, medmindre de udtrykkeligt er naevnt
i de serlige betingelser for denne kontrakt. Under alle omstendigheder har denne kontrakt
forrang i tilfeelde af modstrid mellem kontrakten og dokumenter udstedt af kontrahenten
uanset bestemmelser om det modsatte i kontrahentens dokumenter.

1. DEFINITIONER
| denne kontrakt forstas ved (anfgrt med kursiv i teksten):

""Backoffice™: de(t) interne system(er), som parterne bruger til behandling af elektroniske
fakturaer

"Misligholdelse af forpligtelser': kontrahentens manglende opfyldelse af en eller flere
kontraktlige forpligtelser

"Fortrolige oplysninger eller fortroligt dokument': alle oplysninger eller dokumenter, som
den ene part modtager fra den anden, eller som begge parter far adgang til i forbindelse med
opfyldelse af kontrakten, og som en af parterne skriftligt har udpeget som fortrolige. Det kan
ikke omfatte oplysninger, som er offentligt tilgeengelige

"Interessekonflikt': en situation, hvor kontrahentens upartiske og objektive opfyldelse af
kontrakten bringes i fare af familiemaessige, folelsesmaessige, politiske, nationale eller
gkonomiske grunde eller enhver anden direkte eller indirekte personlig interesse eller ethvert
andet interessefellesskab med den ordregivende myndighed eller tredjepart i forbindelse med
kontraktens genstand

"Ophavsmand': enhver fysisk person, der har bidraget til frembringelsen af resultatet

"EDI-meddelelse': (elektronisk dataudveksling): en meddelelse oprettet og udvekslet ved
hjelp af elektronisk transmission fra computer til computer af handelsmassige og
administrative data i overensstemmelse med en aftalt standard

"e-PRIOR™: den serviceorienterede kommunikationsplatform, som stiller en raekke
webtjenester til radighed og muligger udveksling af standardiserede elektroniske meddelelser
og dokumenter mellem parterne. Dette sker enten gennem webtjenester med en forbindelse
mellem maskiner i parternes backoffice-systemer (EDI-meddelelser) eller gennem en
webapplikation (leverandgrportal). Platformen kan bruges til mellem parterne at udveksle
elektroniske dokumenter (e-dokumenter) sasom elektroniske anmodninger om tjenesteydelser,



Version af januar 2019

elektroniske specifikke kontrakter og elektronisk godkendelse af tjenesteydelser eller
elektroniske fakturaer

""Force majeure™: enhver uforudseelig og exceptionel situation eller begivenhed, der ligger
uden for parternes kontrol, og som forhindrer en af parterne i at opfylde en af sine
forpligtelser ifglge kontrakten. Situationen eller begivenheden ma ikke skyldes fejl eller
forssmmelighed fra en af parternes eller underleverandgrernes side og skal vise sig at vere
uundgaelig pa trods af, at der er udvist rettidig omhu. Manglende tjenesteydelser, svigtende
udstyr eller materiel eller forsinket tilradighedsstillelse, arbejdskonflikter, strejker og
finansielle problemer kan ikke paberabes at vere force majeure, medmindre de direkte
vedrarer et relevant tilfeelde af force majeure

"Formel underretning™ (eller "formelt underrette™): form for skriftlig kommunikation
mellem parterne pr. post eller e-mail, som giver afsenderen overbevisende dokumentation for,
at meddelelsen blev leveret til den angivne modtager

""Svig": enhver forsetlig handling eller undladelse med henblik pa at give gerningsmanden
eller tredjemand en uretmaessig fortjeneste ved at skade Unionens finansielle interesser, og
som omfatter: i) anvendelse eller afgivelse af falske, urigtige eller ufuldsteendige erklaeringer
eller dokumenter, som medferer misbrug eller uretmassig tilbageholdelse af midler eller
aktiver fra Unionens budget, ii) manglende indberetning af en oplysning ved tilsideszttelse af
en specifik oplysningspligt, med samme falgevirkning, eller iii) misbrug af sadanne midler
eller aktiver til andre formal end dem, hvortil de oprindelig blev bevilget, til skade for
Unionens finansielle interesser

"Alvorlige forssmmelser i forbindelse med udgvelsen af et erhverv': en overtreedelse af
de relevante love eller bestemmelser eller etiske standarder for det erhverv, inden for hvilket
kontrahenten eller den tilknyttede person, herunder enhver adferd der resulterer i seksuel
udnyttelse, anden udnyttelse eller anden misbrug, eller enhver adfeerd som har en indvirkning
pa dennes faglige troveerdighed, hvis fejlene afspejler forsetlighed eller grov uagtsomhed

"Interfacekontroldokument': det vejledende dokument, som indeholder de tekniske
specifikationer, meddelelsesstandarder, sikkerhedsstandarder, kontrol af syntaks og semantik
osv. med henblik pa at facilitere forbindelsen mellem maskiner. Dette dokument opdateres
regelmaessigt

"Uregelmaessighed™: enhver overtredelse af en EU-retlig bestemmelse som faglge af en
gkonomisk akters handling eller undladelse, som er eller kunne vere til skade for Unionens
budget

"Underretning’ (eller "underrette"): form for skriftlig kommunikation mellem parterne, ogsa
elektronisk

"Opfyldelse af kontrakten': kontrahentens udfgrelse af opgaver og levering af de indkebte
tjenesteydelser for den ordregivende myndighed

"Ansatte': personer, som er ansat direkte eller indirekte eller af kontrahenten, eller som
kontrahenten har indgaet kontrakt med, med henblik pa gennemfarelse af kontrakten

"Allerede eksisterende materiale': materiale, dokument, teknologi eller knowhow, som
allerede findes, fer kontrahenten bruger det til at producere et resultat under opfyldelse af
kontrakten



Version af januar 2019

"Allerede eksisterende rettighed™: alle industrielle og intellektuelle ejendomsrettigheder til
allerede eksisterende materiale. Den kan besta i ejendomsret, licens og/eller brugsret
tilhgrende en kontrahent, ophavsmand, den ordregivende myndighed samt tredjeparter

""Modstridende erhvervsmaessig interesse': en situation, hvor kontrahentens tidligere eller
igangveerende erhvervsmassige aktiviteter pavirker dennes evne til at gennemfare kontrakten
til en passende kvalitetsstandard

"Tilknyttet person™: enhver fysisk eller juridisk person, der er medlem af kontrahentens
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan, eller har repraesentations-, beslutnings- eller
kontrolbefgjelser i forhold til kontrahenten

"Resultat™: et tilsigtet resultat af opfyldelsen af kontrakten, uanset form eller art. Et resultat
kan defineres nermere i denne kontrakt som et delresultat. Et resultat kan ud over nye
materialer produceret specifikt til den ordregivende myndighed af kontrahenten eller pa
dennes anmodning ogsa omfatte allerede eksisterende materialer

"Leverandgrportal™: e-PRIOR-portalen, som ggr det muligt for kontrahenten at udveksle
elektroniske forretningsdokumenter, f.eks. fakturaer, gennem et grafisk brugerinterface.

2. ROLLER OG ANSVARSOMRADER | TILFALDE AF ET FELLES BUD

| tilfeelde af at en gruppe gkonomiske aktarer indgiver et feelles bud, men gruppen ikke er en
juridisk person eller har retsevne, udpeges et medlem af gruppen som leder af gruppen.

3. ENKELTE BESTEMMELSERS GYLDIGHED

Hver af denne kontrakts bestemmelser kan udskilles og er selvsteendig i forhold til de gvrige.
Safremt en bestemmelse er eller bliver ulovlig, ugyldig eller uanvendelig, skal den udskilles
fra den resterende kontrakt. Dette pavirker ikke lovligheden, gyldigheden eller
anvendeligheden af kontraktens andre bestemmelser, som fortsat vil veere i kraft og gyldige.
Den ulovlige, ugyldige eller uanvendelige bestemmelse skal erstattes af en lovlig, gyldig og
anvendelig bestemmelse, der sa ngje som muligt svarer til parternes faktiske hensigt under
den ulovlige, ugyldige eller uanvendelige bestemmelse. Udskiftningen af en sadan
bestemmelse skal ske i overensstemmelse med artikel 11. Kontrakten skal fortolkes, som om
den havde indeholdt erstatningsbestemmelsen fra kontraktens ikrafttreeden.

4. KONTRAKTENS OPFYLDELSE

4.1. Kontrahenten skal levere tjenesteydelser af hgj kvalitet i overensstemmelse med det
hgjeste niveau i branchen og bestemmelserne i denne kontrakt, iseer
udbudsbetingelserne og vilkarene i kontrahentens bud. Hvis Unionen har ret til at
foretage @ndringer af resultatet, skal disse leveres i et format og med de ngdvendige
oplysninger, som giver mulighed for at foretage disse @ndringer pa passende vis.

4.2. Kontrahenten skal opfylde minimumskravene i udbudsbetingelserne. Det betyder
overholdelse af geldende forpligtelser inden for miljg-, social- og
arbejdsmarkedslovgivning i henhold til EU-retten, national lovgivning og kollektive
aftaler eller i henhold til de internationale miljg-, social- og arbejdsmarkedsretlige
bestemmelser, der er naevnt i bilag X til direktiv 2014/24/EU*, samt overholdelse af

1 EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65.
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forpligtelser vedrgrende databeskyttelse hidrarende fra forordning (EU) 2016/679% og
(EV) 2018/1725°.

Kontrahenten skal opna de tilladelser og godkendelser, der er ngdvendige i den stat,
hvor tjenesteydelserne skal leveres.

Medmindre andet er angivet, er alle perioder, der er fastsat i kontrakten, beregnet i
kalenderdage.

Kontrahenten ma ikke praesentere sig som den ordregivende myndigheds reprasentant
og skal orientere tredjepart om, at denne ikke er en del af Unionens tjenestegrene.

Kontrahenten er ansvarlig for de ansatte, der udferer tjenesterne og udgver sin
myndighed over sine ansatte uden indblanding fra den ordregivende myndighed.
Kontrahenten skal informere sine ansatte om, at:

de ikke ma acceptere direkte instrukser fra den ordregivende myndighed

deres deltagelse i leveringen af tjenesteydelserne ikke farer til beskeftigelse hos eller et
kontraktligt forhold til den ordregivende myndighed.

Kontrahenten skal sikre, at ansatte, der gennemfgrer kontrakten, og eventuelt fremtidigt
udskiftningspersonale besidder de faglige kvalifikationer og erfaringer, som skal til for
at levere tjenesteydelserne, eventuelt pa grundlag af de udvelgelseskriterier, der er
fastsat i udbudsbetingelserne.

Pa begrundet anmodning fra den ordregivende myndighed skal kontrahenten udskifte
enhver ansat, der:

ikke har den ngdvendige ekspertise til at levere tjenesteydelserne

har forarsaget gener i den ordregivende myndigheds lokaler.

Kontrahenten baerer omkostningerne ved at udskifte sine ansatte og er ansvarlig for eventuelle

forsinkelser i leveringen af tjenesteydelserne som falge af udskiftningen af ansatte.

2

3

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om
fri udveksling af sadanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (EUT L 119
af 4.5.2016, s. 1), https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DA/TXT/?qid=1549978706556&uri=CELEX:02016R0679-20160504.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sadanne
oplysninger og om opheavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afggrelse nr.
1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39), https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DA/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1725&0id=1545155290165&from=DA.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?qid=1549978706556&uri=CELEX:02016R0679-20160504
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?qid=1549978706556&uri=CELEX:02016R0679-20160504
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1725&qid=1545155290165&from=DA
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1725&qid=1545155290165&from=DA
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4.9. Kontrahenten skal registrere og rapportere alle problemer, der pavirker dennes evne til
at levere tjenesteydelserne, til den ordregivende myndighed. Rapporten skal indeholde
en beskrivelse af problemet og en redegerelse for, hvornar det begyndte, og hvilke
foranstaltninger kontrahenten treeffer for at lgse det.

4.10. Kontrahenten skal omgaende underrette den ordregivende myndighed om enhver
endring i udelukkelsessituationerne i forhold til dennes afgivne erklering, jf. artikel
137, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1046.

5. KOMMUNIKATION MELLEM PARTERNE
5.1. Kommunikationsform og kommunikationsmidler
Alle oplysninger, meddelelser eller dokumenter jeevnfar ordresedlen skal:
(a) vere affattet skriftligt pa ordresedlens sprog, i papirformat eller elektronisk
(b) angive ordresedlens nummer
(c) veere udformet med de relevante kontaktoplysninger, jf. ordresedlen
(d) veere sendt pr. post, e-mail eller via e-PRIOR.

Anmaoder en af parterne om skriftlig bekraeftelse af en e-mail inden for en rimelig tid, skal den
anden part fremsende en original underskrevet papirversion af meddelelsen s hurtigt som
muligt.

Parterne aftaler, at enhver meddelelse pr. e-mail har fuld retsvirkning og kan godtages som
bevismateriale i en retssag.

5.2. Dato for henvendelser pr. post og e-mail

Alle henvendelser anses for at have fundet sted, nar de modtages af den modtagende part,
medmindre der pa ordresedlen henvises til den dato, hvor meddelelsen blev sendit.

En e-mail anses for at veere modtaget af den modtagende part pa dagen for fremsendelse af e-
mailen, forudsat at den sendes til de adressater, som er anfgrt pa ordresedlen. Den afsendende
part skal kunne bevise afsendelsesdatoen. I tilfelde af at den afsendende part modtager en
afvisningskvittering, skal vedkommende gare sit yderste for at sikre, at den anden part faktisk
modtager meddelelsen pr. e-mail eller post. | sa fald anses den afsendende part ikke for at
have tilsidesat sin pligt til at sende en sadan meddelelse inden for en angivet frist.

Post, der fremsendes til den ordregivende myndighed, anses for at veere modtaget af den
ordregivende myndighed pa den dato, hvor den registreres af den pa ordresedlen anfarte
ansvarlige tjenestegren.

Formelle underretninger anses for at veere modtaget af den modtagende part pa den
modtagelsesdato, som er anfart pa den kvittering, den afsendende part har modtaget om, at
meddelelsen er leveret til den anfgrte modtager.

5.3. Fremsendelse af e-dokumenter via e-PRIOR

Safremt det er anfart i de sarlige betingelser, sker udvekslingen af elektroniske dokumenter
(e-dokumenter) sasom fakturaer mellem parterne automatisk gennem e-PRIOR-platformen.
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Platformen giver to muligheder for sadanne udvekslinger, enten gennem webtjenester
(forbindelse mellem maskiner) eller gennem en webapplikation (leverandgrportalen).

Den ordregivende myndighed treeffer de ngdvendige foranstaltninger til at gennemfgre og
vedligeholde de elektroniske systemer, sa leverandgrportalen kan udnyttes effektivt.

Er der tale om forbindelser mellem maskiner, etableres der en direkte forbindelse mellem
parternes backoffices. | sa fald treeffer parterne pa deres side de ngdvendige foranstaltninger
til at gennemfare og vedligeholde de elektroniske systemer, sa forbindelsen mellem maskiner
kan  udnyttes  effektivt. De  elektroniske  systemer er  udspecificeret i
interfacekontroldokumentet. Kontrahenten (eller lederen i tilfeelde af et feelles bud) skal for
egen regning treffe de ngdvendige tekniske foranstaltninger til at oprette en forbindelse
mellem maskiner.

Hvis kommunikationen via leverandgrportalen eller via webtjenesterne (forbindelse mellem
maskiner) hindres af faktorer, som ligger uden for en af parternes kontrol, skal den
pageldende straks underrette den anden, og parterne ma treffe de ngdvendige
foranstaltninger for at genoprette kommunikationen.

Viser det sig umuligt at genoprette kommunikationen inden for to hverdage, skal den ene part
underrette den anden om, at alternative kommunikationsmidler, jf. artikel 5.1, vil blive
benyttet, indtil leverandgrportalen eller forbindelsen mellem maskinerne er genoprettet.

Nar en endring i interfacekontroldokumentet kraever tilpasninger, har kontrahenten (eller
lederen i tilfeelde af et feelles bud) hgjst seks maneder fra modtagelse af underretningen til at
gennemfgre endringen. Denne periode kan afkortes efter felles overenskomst mellem
parterne. Perioden geelder ikke hasteforanstaltninger, som er ngdvendige af hensyn til den
ordregivende myndigheds sikkerhedspolitik for at sikre oplysningernes integritet, fortrolighed
og uafviselighed samt tilgeengeligheden af e-PRIOR, som skal anvendes straks.

5.4. E-dokumenters gyldighed og dato

Parterne aftaler, at et e-dokument med vedhaftede filer, der udveksles via e-PRIOR:
a)  anses for at svare til et papirdokument

b)  anses for at veere originaleksemplaret af dokumentet

c) er juridisk bindende for parterne, nar en person med bemyndigelse fra e-PRIOR har
udfert handlingen "underskriv* i e-PRIOR og har fuld retsvirkning

d)  udgaer bevis for oplysningerne heri og kan godtages som bevismateriale i en retssag.

Parterne frafalder udtrykkeligt enhver ret til at anfeegte gyldigheden af et sddant dokument,
alene fordi kommunikationen mellem parterne foregik gennem e-PRIOR, eller fordi
dokumentet er blevet underskrevet gennem e-PRIOR. Hvis der etableres en direkte
forbindelse mellem parternes backoffices med henblik pa elektronisk overfarsel af
dokumenter, aftaler parterne, at et e-dokument, der sendes som anfgrt i
interfacekontroldokumentet, betragtes som en EDI-meddelelse.

Hvis e-dokumentet afsendes gennem leverandgrportalen, anses det for at veere lovligt udstedt
eller sendt, nar kontrahenten (eller lederen i tilfeelde af et felles bud) kan foretage en
vellykket fremsendelse af e-dokumentet uden fejlmeddelelser. Det genererede PDF- eller
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XML-dokument til e-dokumentet betragtes som bevis for den ordregivende myndigheds
modtagelse.

| tilfelde af at et e-dokument fremsendes ved hjelp af en direkte forbindelse mellem parternes
backoffices, anses e-dokumentet for at veere lovligt udstedt eller sendt, nar dets status er
"modtaget” som defineret i interfacekontroldokumentet.

Nar kontrahenten (eller lederen i tilfelde af et felles bud) benytter leverandgrportalen, kan
den pagaldende downloade PDF- eller XML-meddelelsen for hvert e-dokument i et ar efter
fremsendelsen. Efter denne periode er eksemplarer af e-dokumentet ikke lzengere tilgaengelige
til automatisk downloading fra leverandgrportalen.

5.5. Bemyndigede personer i e-PRIOR

Kontrahenten fremsender en anmodning for hver person, der skal tildeles rollen som "bruger"
i e-PRIOR. Disse personer identificeres ved hjelp af Europa-Kommissionens
autentificeringstjeneste (ECAS) og bemyndiges til at fa adgang til og udfere handlinger i e-
PRIOR inden for de brugertilladelser, som den ordregivende myndighed har tildelt dem.

Status som bruger, der giver disse bemyndigede personer mulighed for at underskrive juridisk
bindende dokumenter sasom specifikke bud eller specifikke kontrakter, bevilges kun ved
fremsendelse af dokumentation for, at den bemyndigede person har befgjelse til at handle som
retlig repraesentant for kontrahenten.

6. ANSVAR

6.1. Den ordregivende myndighed er ikke ansvarlig for skade eller tab forarsaget af
kontrahenten, herunder skade eller tab for tredjepart, under eller som fglge af
opfyldelsen af kontrakten.

6.2. Hvis det er ngdvendigt efter den geldende lovgivning, skal kontrahenten tegne en
forsikring mod risici og skader eller tab i forbindelse med opfyldelsen af kontrakten.
Kontrahenten skal ogsa tegne de forsikringer, der normalt anvendes inden for branchen.
Pa anmodning skal kontrahenten dokumentere forsikringsdeekningen over for den
ordregivende myndighed.

6.3. Kontrahenten er ansvarlig for eventuelle tab eller skader, der pafares den ordregivende
myndighed under eller som fglge af opfyldelsen af kontrakten, herunder i forbindelse
med underleverance, men hgjst op til tre gange det samlede belgb for kontrakten. Hvis
skaden eller tabet skyldes grov forssmmelighed eller forsatlig forseelse fra
kontrahentens side eller dennes ansatte eller underleverandgrer, eller hvis en tredjepart
anlegger sag mod kontrahenten for overtreedelse af dennes intellektuelle
ejendomsrettigheder, er kontrahenten ansvarlig for det fulde skades- eller tabsbelgb.

6.4. Hvis en tredjepart anleegger sag mod den ordregivende myndighed i forbindelse med
opfyldelsen af kontrakten, herunder pa grund af pastaede brud pa intellektuelle
ejendomsrettigheder, skal kontrahenten bistd den ordregivende myndighed ved
retssagen, bl.a. ved pa anmodning at indtreede til stgtte for den ordregivende
myndighed.

Hvis den ordregivende myndigheds ansvar over for tredjemand fastslas, og dette ansvar
er forarsaget af kontrahenten under eller som falge af opfyldelsen af kontrakten, finder
artikel 6.3 anvendelse.
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Hvis kontrahenten bestar af to gkonomiske aktarer eller derover (dvs. som har afgivet et
feelles bud), hefter de alle som selvskyldnere over for den ordregivende myndighed i
forbindelse med opfyldelsen af kontrakten.

Den ordregivende myndighed er ikke ansvarlig for tab eller skade, der paferes
kontrahenten under eller som falge af opfyldelsen af kontrakten, medmindre tabet eller
skaden blev forarsaget ved forsztlig forseelse eller grov forsgmmelighed fra den
ordregivende myndigheds side.

7. INTERESSEKONFLIKTER OG MODSTRIDENDE ERHVERVSM/SSIGE INTERESSER

7.1.

7.2.

Kontrahenten skal traeffe alle ngdvendige foranstaltninger for at forebygge enhver risiko
for interessekonflikt eller modstridende erhvervsmassig interesse.

Kontrahenten skal hurtigst muligt skriftligt underrette den ordregivende myndighed om
enhver situation, som kunne udgere en interessekonflikt eller en modstridende
erhvervsmeassig interesse under opfyldelsen af kontrakten. Kontrahenten treeffer straks
forholdsregler til at afhjeelpe situationen.

Den ordregivende myndighed kan gare falgende:

7.3.

a) tjekke, at kontrahentens forholdsregler er passende

b)  kreaeve, at kontrahenten treeffer yderligere forholdsregler inden en bestemt frist.
Kontrahenten skal skriftligt videregive alle de relevante forpligtelser til:

a) sine ansatte

b) enhver fysisk person med befgjelser til at repraesentere ham eller treffe
beslutninger pa hans vegne

c) tredjepart, der er involveret i opfyldelsen af kontrakten, herunder
underleverandgrer.

Kontrahenten skal ogsa sikre, at ovennavnte personer ikke befinder sig i en situation,

der kunne give anledning til interessekonflikter.

8. FORTROLIGHED

8.1.

8.2.

Den ordregivende myndighed og kontrahenten skal behandle alle oplysninger eller
dokumenter, uanset format, der er fremlagt skriftligt eller mundtligt i forbindelse med
opfyldelsen af kontrakten og udpeget skriftligt, som fortrolige.

Hver part forpligter sig til:

a) ikke at anvende fortrolige oplysninger eller dokumenter til andre formal end
opfyldelsen af sine forpligtelser under kontrakten uden den anden parts forudgaende
skriftlige tilladelse

b) at sikre beskyttelse af sadanne fortrolige oplysninger eller dokumenter med samme
beskyttelsesniveau som sine egne fortrolige oplysninger eller dokumenter, og under
alle omsteendigheder med rettidig omhu
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c) hverken direkte eller indirekte at videregive fortrolige oplysninger eller dokumenter til
tredjepart uden den anden parts skriftlige tilladelse.

8.3. Fortrolighedsforpligtelserne i denne artikel er bindende for den ordregivende
myndighed og kontrahenten under opfyldelsen af kontrakten, og sa lenge oplysningerne
eller dokumenterne er fortrolige, medmindre:

a) den formidlende part indvilliger i at fritage den modtagende part fra dennes
tavshedspligt pa et tidligere tidspunkt

b) de fortrolige oplysninger eller dokumenter bliver offentliggjort pa anden made end
ved overtreedelse af tavshedspligten

c) geldende lovgivning kreever videreformidling af de fortrolige oplysninger eller
dokumenter.

8.4. Kontrahenten skal fra enhver fysisk person med befgjelser til at repraesentere ham eller
treeffe beslutninger pa hans vegne samt fra tredjepart, der medvirker til opfyldelsen af
kontrakten, indhente tilsagn om, at de vil overholde denne artikel. P4 anmodning af den
ordregivende myndighed skal kontrahenten fremleegge dokumentation for dette tilsagn.

9. BEHANDLING AF PERSONOPLYSNINGER
9.1. Den ordregivende myndigheds behandling af personoplysninger

Enhver personoplysning, der indgar i eller vedrarer kontrakten, herunder dens gennemfarelse,
behandles i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1725. Oplysningerne behandles af
den dataansvarlige alene med henblik pa gennemfarelse, forvaltning og overvagning af
kontrakten.

Kontrahenten eller enhver anden, hvis personoplysninger behandles af den dataansvarlige i
forbindelse med denne kontrakt, har serlige rettigheder som registreret i henhold til kapitel 111
(artikel 14-25) i forordning (EU) 2018/1725, navnlig retten til indsigt i og til berigtigelse og
sletning af sine personoplysninger og retten til begraensning af eller til i givet fald at gare
indsigelse mod behandling foruden retten til dataportabilitet.

Kontrahenten eller enhver anden, hvis personoplysninger behandles i forbindelse med denne
kontrakt, og som har spgrgsmal vedrgrende behandlingen af sine personoplysninger, skal
henvende sig til den dataansvarlige. De kan ogsa henvende sig til den dataansvarliges
databeskyttelsesradgiver. De har ret til enhver tid at indgive en klage til Den Europeaiske
Tilsynsfgrende for Databeskyttelse.

Med henblik pa denne artikel

(@) er den dataansvarlige, den enhed der meddeles kontrahenten ved underskrivelsen af
kontrakten

(b) findes standarderklaeringen om databeskyttelse pa https://ec.europa.eu/info/data-
protection-public-procurement-procedures_en.

9.2 Kontrahentens behandling af personoplysninger

Kontrahentens behandling af personoplysninger skal opfylde kravene i forordning (EU)
2018/1725, og behandlingen sker alene til de formal, som er fastsat af den dataansvarlige.


https://ec.europa.eu/info/data-protection-public-procurement-procedures_en
https://ec.europa.eu/info/data-protection-public-procurement-procedures_en
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Med henblik pa denne artikel er genstanden for og formalet med kontrahentens behandling af
personoplysninger udelukkende knyttet til gennemfarelsen af kontrakten.

Kontrahenten bistar den dataansvarlige ved opfyldelsen af sidstnavntes forpligtelse til at
besvare anmodninger om udgvelse af rettigheder, som tilkommer personer, hvis
personoplysninger behandles i forbindelse med denne kontrakt, jf. kapitel 111 (artikel 14-25) i
forordning (EU) 2018/1725. Kontrahenten underretter straks den dataansvarlige om sadanne
anmodninger.

Kontrahenten kan kun handle pa baggrund af dokumenterede skriftlige anvisninger og under
den dataansvarliges tilsyn; dette gaelder iseer med hensyn til behandlingens formal, kategorier
af oplysninger, som kan behandles, modtagere af oplysninger og den registreredes muligheder
for at udgve sine rettigheder.

Kontrahenten skal give sine ansatte adgang til oplysningerne i det omfang, der er strengt
ngdvendigt for gennemfarelsen og forvaltningen af kontrakten og tilsynet hermed.
Kontrahenten skal sikre, at de ansatte, der er autoriseret til at behandle personoplysninger, har
forpligtet sig til fortrolighed eller er underlagt en passende lovbestemt tavshedspligt i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 8.

Kontrahenten treeffer passende tekniske og organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger under
behgrig hensyntagen til de risici, der er forbundet med behandlingen, og til den pageldende
behandlings karakter, omfang, sammenhang og formal for navnlig at sikre, alt efter, hvad der
er relevant:

(@) pseudonymisering og kryptering af personoplysninger

(b) evne til at sikre vedvarende fortrolighed, integritet, tilgeengelighed og robusthed af
behandlingssystemer og -tjenester

(c) evne til rettidigt at genoprette tilgeengeligheden af og adgangen til personoplysninger i
tilfeelde af en fysisk eller teknisk haendelse

(d) en procedure for regelmaessig afprgvning, vurdering og evaluering af effektiviteten af de
tekniske og organisatoriske foranstaltninger til sikring af behandlingssikkerhed

(e) foranstaltninger til beskyttelse af personoplysninger mod hendelig eller ulovlig
tilintetgerelse, tab, @&ndring, uautoriseret videregivelse af eller adgang til
personoplysninger, der er fremsendt, opbevaret eller pa anden made behandlet.

Kontrahenten underretter uden ungdig forsinkelse og senest inden for 48 timer efter at
veere blevet opmarksom pa bruddet den dataansvarlige om relevante brud pa
persondatasikkerheden. | sadanne tilfeelde oplyser kontrahenten den dataansvarlige som
minimum om fglgende:

(a) karakteren af bruddet pa persondatasikkerheden, herunder, hvis det er muligt, kategorierne
og det omtrentlige antal bergrte registrerede samt kategorierne og det omtrentlige antal
bergrte registreringer af personoplysninger

(b) sandsynlige konsekvenser af bruddet

(c) de foranstaltninger, som er truffet eller foreslas truffet for at handtere bruddet, herunder,
hvis det er relevant, foranstaltninger for at begraense dets mulige skadevirkninger.

Kontrahenten underretter omgaende den dataansvarlige, hvis en instruks efter
vedkommendes mening er i strid med forordning (EU) 2018/1725, (EU) 2016/679 eller
databeskyttelsesbestemmelser i anden EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret som
omhandlet i udbudsbetingelserne.
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Kontrahenten bistar den dataansvarlige ved opfyldelsen af sidstnavntes forpligtelser i henhold
til artikel 33-41 i forordning (EU) 2018/1725 til at:

(a) sikre overholdelsen af forpligtelser vedrgrende databeskyttelse for sa vidt angar
behandlingssikkerhed samt fortrolighed af elektronisk kommunikation og
brugerfortegnelser

(b) anmelde brud pa persondatasikkerheden til Den Europeiske Tilsynsfgrende for
Databeskyttelse

(c) underrette den registrerede om et brud pa persondatasikkerheden uden ungdig
forsinkelse, hvis det er relevant

(d) foretage en konsekvensanalyse vedrgrende databeskyttelse og om ngdvendigt afholde
forudgaende hgringer.

Kontrahenten vedligeholder et register over alle databehandlingsaktiviteter, som er udfert pa
vegne af den dataansvarlige, overfarsler af personoplysninger, brud pa sikkerheden samt
besvarelser af anmodninger om udgvelse af rettigheder, som tilkommer personer, hvis
personoplysninger behandles, og anmodninger om adgang til personoplysninger for
tredjemand.

Den ordregivende myndighed er omfattet af protokol nr. 7 til traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmade vedrgrende Den Europziske Unions privilegier og immuniteter,
navnlig for s vidt angar ukraenkeligheden af arkiver og af datasikkerheden, som omfatter
personoplysninger, som opbevares pa vegne af den ordregivende myndighed i kontrahentens
eller underleverandgrens lokaler.

Med henblik pa denne artikel skal

placeringen af og adgangen til de personoplysninger, som behandles af kontrahenten, opfylde
felgende:

i.  personoplysninger behandles kun inden for det omrade, som omfatter Det
Europziske @konomiske Samarbejdsomrade, og forbliver pa dette omrade

ii. kontrahenten ma ikke @ndre placeringen af databehandlingen uden
forudgaende skriftlig tilladelse fra den ordregivende myndighed.

Kontrahenten underretter straks den ordregivende myndighed om retligt bindende
anmodninger om videregivelse af personoplysninger, som behandles pa vegne af den
ordregivende myndighed, fra enhver national offentlig myndighed, herunder
tredjelandsmyndighed. Kontrahenten ma ikke give en sadan adgang uden forudgaende
skriftlig tilladelse fra den ordregivende myndighed.

Varigheden af kontrahentens behandling af personoplysninger kan ikke overstige den i artikel
22.2 omhandlede periode. Ved denne periodes udlgb returnerer kontrahenten uden ungdig
forsinkelse alle personoplysninger behandlet pa vegne af den dataansvarlige samt kopier heraf
I et i feellesskab aftalt format eller sletter effektivt alle personoplysninger, medmindre EU-
retten eller national ret foreskriver en leengere opbevaring af disse — idet valget mellem de to
muligheder treeffes af den dataansvarlige.

Med henblik pa artikel 10 giver kontrahenten, hvis en del af eller hele behandlingen af
personoplysninger er overdraget

11
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tredjemand i underleverance, skriftligt de i artikel 9.1 og 9.2 omhandlede forpligtelser videre
til disse parter, herunder underleverandgrerne. Pa anmodning af den ordregivende myndighed
skal kontrahenten fremlaegge dokumentation for dette tilsagn.

10. UNDERENTREPRISER

10.1. Kontrahenten ma ikke uden skriftlig forhandstilladelse fra den ordregivende myndighed
indgd underentreprisekontrakter og fa kontrakten gennemfert af tredjeparter ud over
dem, der allerede er naevnt i hans bud.

10.2. Selv  nar den ordregivende myndighed giver tilladelse til at indga
underentreprisekontrakter, er kontrahenten fortsat bundet af sine kontraktlige
forpligtelser og beerer det fulde ansvar for opfyldelsen af kontrakten.

10.3. Kontrahenten skal sikre, at underentreprisekontrakten ikke pavirker den ordregivende
myndigheds rettigheder under denne kontrakt, navnlig i henhold til artikel 8, 13 og 22.

10.4. Den ordregivende myndighed kan anmode kontrahenten om at udskifte en
underentreprengr, der anses for at vere i en situation, der er omhandlet i artikel 18.1,
litra d) og e).

11. /ENDRINGER

11.1. Alle &ndringer af kontrakten skal vaere skriftlige og skal foretages, far alle kontraktlige
forpligtelser er opfyldt.

11.2. Ingen e@ndring i kontrakten ma forandre de oprindelige betingelser for
udbudsproceduren eller resultere i ulige behandling af bydende.

12. OVERDRAGELSE

12.1. Kontrahenten ma ikke overdrage nogen af de rettigheder og forpligtelser, der felger af
kontrakten, herunder anmodninger om betaling eller factoring, uden skriftlig
forhandstilladelse fra den ordregivende myndighed. | sddanne tilfeelde skal kontrahenten
oplyse den ordregivende myndighed om den patankte erhververs identitet.

12.2. En rettighed eller forpligtelse, som kontrahenten har overdraget uden tilladelse, kan ikke
handhaves mod den ordregivende myndighed.

13. INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER
13.1. Ejendomsret til resultaterne

Unionen erhverver uigenkaldeligt ejendomsret pa verdensplan til resultaterne samt til alle
intellektuelle ejendomsrettigheder til nye materialer produceret specifikt til Unionen ifglge
kontrakten, og som indarbejdes i resultaterne, jf. dog de geldende regler for allerede
eksisterende rettigheder til allerede eksisterende materialer, jf. artikel 13.2.

De saledes erhvervede ejendomsrettigheder omfatter alle rettigheder sdsom ophavsret og
anden intellektuel eller industriel ejendomsret til alle resultaterne og alle teknologiske
lasninger og oplysninger, der skabes eller produceres af kontrahenten eller dennes
underentreprengr under opfyldelsen af kontrakten. Den ordregivende myndighed kan udnytte
0g bruge de erhvervede rettigheder som fastsat i denne kontrakt. Unionen erhverver alle
rettigheder fra det tidspunkt kontrahenten har skabt resultaterne.
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Betalingen af prisen omfatter alle gebyrer, Unionen skal betale kontrahenten for erhvervelse
af ejendomsretten til alle former for udnyttelse og brug af resultaterne.

13.2. Licens til rettigheder vedrgrende allerede eksisterende materialer

Unionen erhverver ikke ejendomsretten til allerede eksisterende rettigheder i henhold til
denne kontrakt.

Kontrahenten giver Unionen licens til allerede eksisterende rettigheder royaltyfrit,
ikkeeksklusivt og uigenkaldeligt, og denne kan bruge de allerede eksisterende materialer til
alle de anvendelsesmader, som er angivet i denne kontrakt. Medmindre andet er aftalt, kan
licensen ikke overdrages eller gives videre som underlicens, undtagen i falgende tilfeelde:

a) den ordregivende myndighed kan give allerede eksisterende rettigheder videre i
underlicens til personer eller enheder, der arbejder for eller samarbejder med denne, herunder
kontrahenter og underleveranderer, uanset om de er fysiske eller juridiske personer, men
udelukkende med henblik pa at varetage deres opgaver for Unionen

b) hvis resultatet bestar i et "dokument™" sdsom en rapport eller en undersggelse, og
dette er beregnet til offentliggerelse, ma tilstedeverelsen af allerede eksisterende materialer i
resultatet ikke forhindre offentliggerelsen af dokumentet eller oversettelse eller
"videreanvendelse" heraf, forudsat at denne "videreanvendelse" foretages af hele resultatet i
sin helhed og ikke kun af de allerede eksisterende materialer uafhaengigt af resultatet. | denne
bestemmelse har "videreanvendelse™ og "dokument” samme betydning som i Kommissionens
afgerelse af 12. december 2011 om videreanvendelse af Kommissionens dokumenter
(2011/833/EV).

Unionen far licens til alle allerede eksisterende rettigheder fra det tidspunkt, hvor
resultaterne leveres og godkendes af den ordregivende myndighed.

Unionens licens til allerede eksisterende rettigheder ifglge denne kontrakt geelder overalt i
verden og i den periode, hvor beskyttelsen af de intellektuelle ejendomsrettigheder er
gealdende.

Betalingen af prisen i kontrakten anses ogsa for at omfatte alle gebyrer, der skal betales til
kontrahenten, nar Unionen far licens til allerede eksisterende rettigheder, herunder alle
former for anvendelse og udnyttelse af resultaterne.

Nar opfyldelsen af kontrakten kraever, at kontrahenten bruger allerede eksisterende
materialer, der tilhgrer den ordregivende myndighed, kan den ordregivende myndighed
anmode om, at kontrahenten underskriver en passende licensaftale. Kontrahentens brug i den
forbindelse vil ikke medfgre nogen overdragelse af rettigheder til kontrahenten og er
begranset til denne kontrakts behov.

13.3. Eneret
Unionen erhverver fglgende enerettigheder:

(@) gengivelse: ret til at tillade eller forbyde direkte eller indirekte, midlertidig eller
permanent, hel eller delvis gengivelse af resultaterne ved alle midler (mekanisk, digitalt
eller andet) og i en hvilken som helst form

(b) formidling til offentligheden: eneret til at tillade eller forbyde afbildning, forevisning
eller kommunikation til offentligheden ved tradbundne eller tradlgse midler, bl.a. ved at
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gare resultaterne tilgeengelige for offentligheden pa en sadan made, at offentligheden far
adgang til dem pa et individuelt valgt sted og tidspunkt. Dette omfatter ogsa
kommunikation via internettet og radio- og tv-udsendelse via satellit og viderespredning
pr. kabel

distribution: eneret til at tillade eller forbyde enhver form for distribution af resultater
eller kopier af resultaterne til offentligheden ved salg eller pa anden vis

udleje: eneret til at tillade eller forbyde udlejning eller udlan af resultaterne eller af
kopier af resultaterne

tilpasning: eneret til at tillade eller forbyde enhver &ndring af resultaterne

overseettelse: eneret til at tillade eller forbyde enhver oversattelse, tilpasning,
omarbejdelse eller skabelse af afledte veerker baseret pa resultaterne og enhver anden
forandring af resultaterne, eventuelt med forbehold for ophavsretsindehavernes ideelle
rettigheder

nar resultaterne er eller omfatter en database: eneret til at tillade eller forbyde udtraek af
hele eller en betydelig del af indholdet af databasen til et andet medium ved alle midler
og i enhver form og eneret til at tillade eller forbyde genanvendelse af hele eller en
betydelig del af indholdet af databasen ved spredning af eksemplarer, udlejning, online-
transmission eller pa anden made

nar resultaterne er eller omfatter en patenterbar genstand: ret til at registrere dem som et
patent og yderligere udnytte patentet i videst muligt omfang

nar resultaterne er eller omfatter logoer eller genstande, der kan registreres som et
varemearke: ret til at registrere logo eller genstand som et varemerke og yderligere
udnytte og bruge det

nar resultaterne er eller omfatter knowhow: ret til at bruge denne knowhow, som det er
ngdvendigt for at bruge resultaterne i fuldt omfang, jf. denne kontrakt, og ret til at stille
den til radighed for kontrahenter eller underleverandgrer, som handler pa vegne af den
ordregivende myndighed, forudsat at de om ngdvendigt underskriver tilstreekkelige
tilsagn om fortrolighed

nar resultaterne er dokumenter:

(1) ret til at tillade videreanvendelse af dokumenterne i overensstemmelse med
Kommissionens afggrelse 2011/833/EU af 12. december 2011 om videreanvendelse
af Kommissionens dokumenter, i det omfang den finder anvendelse, og
dokumenterne falder inden for dens anvendelsesomrade og ikke er udelukket af
nogen af bestemmelserne heri. | nervaerende bestemmelse har "videreanvendelse"
og "dokument” samme betydning som i denne afgerelse

(i) ret til at lagre og arkivere resultaterne i overensstemmelse med
dokumentforvaltningsreglerne, der gelder for den ordregivende myndighed,
herunder digitalisering eller konvertering af formatet til bevarelses- eller nye
anvendelsesformal

nar resultaterne er eller inkorporerer software, inkl. kildekode, genstandskode og, hvor
det er relevant, dokumentation, forarbejder og manualer, ud over de gvrige rettigheder
naevnt i denne artikel:
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(i) slutbrugerrettigheder 1 forbindelse med Unionens eller underentreprengrers
anvendelsesformal, der fglger af denne kontrakt og parternes hensigt

(i) ret til at modtage bade kilde- og genstandskode

(m)ret til at udstede licenser til tredjeparter til enhver af de enerettigheder eller
anvendelsesmader, der er fastlagt i denne kontrakt. For allerede eksisterende materialer,
som udelukkende gives i licens til Unionen, finder retten til at udstede underlicenser ikke
anvendelse, undtagen i de to tilfeelde omhandlet i artikel 13.2

(n) i det omfang kontrahenten kan paberabe sig ideelle rettigheder, ret for den ordregivende
myndighed til at offentliggere resultaterne — medmindre andet er fastsat i denne
kontrakt — med eller uden angivelse af ophavsmandens/-mandenes navn(e) og ret til at
beslutte, om og hvornar resultaterne kan offentliggares.

Kontrahenten garanterer, at enerettigheder og anvendelsesmader kan udgves af Unionen
vedrgrende alle dele af resultaterne, f.eks. ved overfarsel af ejendomsretten, vedrgrende de
dele, som er skabt specifikt af kontrahenten, eller vedrgrende de dele, der bestar af allerede
eksisterende materialer via en licens til de allerede eksisterende rettigheder.

Nar allerede eksisterende materialer indsattes i resultaterne, kan den ordregivende
myndighed acceptere rimelige begreensninger med indvirkning pa ovenstaende liste, forudsat
at de navnte materialer let kan identificeres og adskilles fra resten, at de ikke svarer til
veesentlige elementer af resultaterne, og at der findes tilfredsstillende erstatningslgsninger,
safremt der skulle opstd behov herfor, uden yderligere omkostninger for den ordregivende
myndighed. 1 sa fald skal kontrahenten tydeligt informere den ordregivende myndighed, far
der foretages et sadant valg, og den ordregivende myndighed har ret til at afvise det.

13.4. Afdeekning af allerede eksisterende rettigheder

Ved levering af resultaterne skal kontrahenten garantere, at de nye dele og de allerede
eksisterende materialer, som er inkorporeret i resultaterne, ved enhver brug, som den
ordregivende myndighed matte patenke inden for de i denne kontrakt fastsatte greenser, er fri
for krav fra ophavsmend eller tredjeparter, og at alle de ngdvendige allerede eksisterende
rettigheder eller licenserne hertil er opnaet.

Med henblik herpa skal kontrahenten udarbejde en liste over alle allerede eksisterende
rettigheder til resultaterne af denne kontrakt eller dele heraf, herunder angivelse af
rettighedsindehaverne. Hvis der ikke er nogen allerede eksisterende rettigheder til
resultaterne, skal kontrahenten fremlaegge en erklaering herom. Kontrahenten skal fremlaegge
denne liste eller erkleering for den ordregivende myndighed senest sammen med fakturaen for
betaling af saldoen.

13.5. Dokumentation for tilleeggelse af allerede eksisterende rettigheder

Pa den ordregivende myndigheds anmodning skal kontrahenten, foruden listen i artikel 13.4,
fremlaegge bevis for, at han ejer alle de anfarte allerede eksisterende rettigheder eller har
retten til at bruge dem med undtagelse af de rettigheder, som ejes af Unionen, eller som
Unionen har faet licens til. Den ordregivende myndighed kan anmode om denne
dokumentation, ogsa efter udlgbet af denne kontrakt.

Denne bestemmelse gealder ogsa for rettigheder til billeder og lydoptagelser.
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Dokumentationen kan f.eks. vedrgre rettigheder til: dele af andre dokumenter, billeder, grafer,
lyde, musik, tabeller, data, software, tekniske opfindelser, knowhow, IT-udviklingsredskaber,
rutiner, underprogrammer eller andre programmer ("baggrundsteknologi'), koncepter, design,
installationer eller kunstgenstande, data, kilde- eller baggrundsmateriale eller alle andre dele
af ekstern oprindelse.

Dokumentationen skal i givet fald omfatte:
(a) navn pa softwareprodukt og versionsnummer

(b) fuldsteendige identitetsoplysninger om verket og dets forfatter, udvikler, ophavsmand,
oversetter, registreringsansvarlige person, grafiske designer, udgiver, redaktar,
fotograf og producer

(c) kopi af licensen til brug af produktet eller af aftalen, hvor de relevante rettigheder
overdrages til kontrahenten, eller en henvisning til denne licens

(d) kopi af aftalen eller en udskrift af ansaettelseskontrakten, hvor de relevante rettigheder
overdrages til kontrahenten, nar dele af resultaterne er skabt af dennes ansatte

(e) eventuel meddelelse om ansvarsfraskrivelse.

Fremlaeggelse af dokumentation fritager ikke kontrahenten for ansvar, hvis det konstateres, at
denne ikke har de ngdvendige rettigheder, uanset hvornar dette forhold konstateres og af
hvem.

Kontrahenten garanterer desuden, at denne er indehaver af de relevante rettigheder eller
befgjelser til at gennemfare overdragelsen eller har betalt eller sikret sig, at alle gebyrer er
betalt, inklusive gebyrer til rettighedshaverorganisationer, vedrgrende de endelige resultater.

13.6. Citation af arbejder i resultatet

| resultaterne ger kontrahenten klart opmeerksom pa samtlige tilfaelde, hvor der er citeret fra
eksisterende veerker. Den fuldsteendige reference skal, alt efter hvad der er relevant, indeholde
falgende: forfatterens navn, veerkets titel, offentliggerelsesdato og -sted, frembringelsesdato,
internetadresse, antal, omfang og andre oplysninger, som gar det let at identificere
oprindelsen.

13.7. Ophavsmands ideelle rettigheder

Ved at levere resultaterne garanterer kontrahenten, at ophavsmandene ikke vil gere
indsigelse mod falgende pa grundlag af deres ideelle ophavsretlige rettigheder:

(a) at deres navn bliver nzvnt eller ikke bliver nevnt, nar resultaterne fremlagges for
offentligheden

(b) at resultaterne videregives eller ikke videregives, efter at de er blevet leveret i deres
endelige version til den ordregivende myndighed

(c) at resultaterne tilpasses, forudsat at dette sker pa en made, der ikke skader
ophavsmandens ry eller omdgmme.

Safremt der eksisterer ideelle rettigheder til dele af de ophavsretligt beskyttede resultater,
skal kontrahenten indhente ophavsmandenes samtykke til at overdrage eller give afkald pa
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de relevante ideelle rettigheder i overensstemmelse med geldende lovbestemmelser og
veere klar til at fremlaegge dokumentation pa anmodning.

13.8. Billedrettigheder og lydoptagelser

Hvis fysiske personer optraeder i et resultat, eller deres stemme eller andre private elementer
er registreret pa en genkendelig made, skal kontrahenten indhente en erklering fra disse
personer (eller i tilfeelde af mindreérige fra personer, der udgver foraeldremyndighed), hvor de
giver deres tilladelse til den beskrevne anvendelse af deres billede, stemme eller private
element, og pa anmodning foreleegge den ordregivende myndighed en kopi af tilladelsen.
Kontrahenten skal treffe de ngdvendige foranstaltninger til at opnd dette samtykke i
overensstemmelse med geeldende lovbestemmelser.

13.9. Meddelelse om ophavsret til allerede eksisterende rettigheder

Nar kontrahenten er indehaver af allerede eksisterende rettigheder til resultaterne, skal der
indsaettes en henvisning om dette, nar resultatet anvendes som beskrevet i artikel 13.3, med
folgende ansvarsfraskrivelse: "© — ar — Den Europziske Union. Alle rettigheder
forbeholdes. Visse dele er givet i licens til EU pa visse betingelser” eller med enhver anden
tilsvarende ansvarsfraskrivelse, som den ordregivende myndighed finder mest egnet, eller
som parterne kan aftale i hvert enkelt tilfeelde. Dette geelder ikke, nar det bl.a. af praktiske
grunde ville veere umuligt at indseette en sddan henvisning.

13.10. Synligheden af EU-finansieringen og ansvarsfraskrivelse

Ved anvendelse af resultaterne erkleerer kontrahenten, at de er frembragt inden for rammerne
af en kontrakt med Unionen, og at de fremfarte holdninger udelukkende er kontrahentens og
ikke er udtryk for den ordregivende myndigheds officielle holdning. Den ordregivende
myndighed kan give afkald pa denne forpligtelse skriftligt eller anfare ansvarsfraskrivelsens
tekst.
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14. FORCE MAJEURE

14.1. Hvis en af parterne er ramt af force majeure, skal vedkommende omgaende underrette
den anden part og anfere omstendighedernes art, deres sandsynlige varighed og
forventede virkninger.

14.2. En part er ikke ansvarlig for forsinkelse eller undladelse af at opfylde sine forpligtelser
ifalge kontrakten, safremt forsinkelsen eller undladelsen er et resultat af force majeure.
Kan kontrahenten ikke opfylde sine kontraktlige forpligtelser som fglge af force
majeure, har denne kun ret til betaling for de faktisk leverede tjenester.

14.3. Parterne traeffer alle ngdvendige foranstaltninger for at begraense de skader, som skyldes
force majeure.

15. KONVENTIONALBOD

15.1. Forsinket levering

Undlader kontrahenten at opfylde sine kontraktlige forpligtelser inden for de geeldende
tidsfrister, der er fastsat i denne kontrakt, kan den ordregivende myndighed kraeve
konventionalbod for hver dags forsinkelse efter falgende formel:

0,3 x (V/d)
hvor

V er prisen for det pagaeldende kgb eller delmal eller det pageeldende resultat eller i
mangel heraf det belgb, der er angivet pa ordresedlen

d er varigheden, der i kontrakten er angivet for levering af det pageeldende keb eller
resultat eller i mangel heraf varigheden af opfyldelsen af kontrakten, der er angivet
pa ordresedlen, udtrykt i dage.

Der kan palaegges konventionalbod sammen med en nedsettelse i prisen pd betingelserne i
artikel 16.

15.2. Procedure

Den ordregivende myndighed skal formelt underrette kontrahenten om, at denne har til
hensigt at kreeve skadeserstatning, og det tilsvarende beregnede belgb.

Kontrahenten kan fremsette sine bemarkninger senest 30 dage efter modtagelsen. Ger
kontrahenten ikke det, far afgerelsen retskraft dagen efter, at tidsfristen for at fremsatte
bemarkninger er udlgbet.

Fremsatter kontrahenten bemerkninger, skal den ordregivende myndighed under
hensyntagen til de relevante bemarkninger underrette kontrahenten om:

a) tilbagetraekningen af sin hensigt om at kraeve konventionalbod eller

b) sin endelige beslutning om at kraeve konventionalbod og det tilsvarende belgb.
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15.3. Konventionalbodens art

Parterne anerkender og bifalder udtrykkeligt, at ethvert belgb, der skal betales i henhold til
denne artikel ikke er en straf og udger et rimeligt skan over en rimelig godtggrelse for den
skade, der er forvoldt som felge af, at tjenesteydelserne ikke er leveret inden for de tidsfrister,
der er fastsat i denne kontrakt.

15.4. Krav og ansvar

Et krav om konventionalbod bergrer ikke kontrahentens nuverende eller potentielle ansvar
eller den ordregivende myndigheds rettigheder i henhold til artikel 18.

16. NEDSATTELSE AF PRIS
16.1. Kvalitetsnormer

Safremt kontrahenten ikke leverer tjenesteydelsen i overensstemmelse med kontrakten
("ikkeopfyldte forpligtelser™), eller hvis denne undlader at levere tjenesteydelsen i
overensstemmelse med det forventede kvalitetsniveau, der er anfert i udbudsbetingelserne
("levering af lav kvalitet"), kan den ordregivende myndighed nedsette eller inddrive
betalingerne i forhold til, hvor alvorlig undladelsen eller leveringen af lav kvalitet er. Det
omfatter iseer tilfeelde, hvor den ordregivende myndighed ikke kan godkende et resultat, en
rapport eller et delresultat, jf. ordresedlen, efter at kontrahenten har fremsendt de ngdvendige
supplerende oplysninger, rettelser eller en ny version.

En prisnedsattelse kan palegges sammen med en konventionalbod pa betingelserne i
artikel 15.

16.2. Procedure

Den ordregivende myndighed skal formelt underrette kontrahenten om, at denne har til
hensigt at nedsztte betalingen og det tilsvarende beregnede belgb.

Kontrahenten kan fremsette sine bemarkninger senest 30 dage efter modtagelsen. Gar
kontrahenten ikke det, far afgarelsen retskraft dagen efter, at tidsfristen for at fremsatte
bemarkninger er udlgbet.

Fremseetter kontrahenten bemarkninger, skal den ordregivende myndighed under
hensyntagen til de relevante bemarkninger underrette kontrahenten om:

a) tilbagetraekningen af sin hensigt om at nedsette betalingen eller
b) sin endelige beslutning om at nedsette betalingen og det tilsvarende belgb.
16.3. Krav og ansvar

En prisnedseettelse bergrer ikke kontrahentens nuveerende eller potentielle ansvar eller den
ordregivende myndigheds rettigheder i henhold til artikel 18.

17. SUSPENSION AF OPFYLDELSEN AF KONTRAKTEN
17.1. Suspension fra kontrahentens side

Hvis kontrahenten er bergrt af force majeure, kan denne suspendere opfyldelsen af kontrakten.
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Kontrahenten skal omgaende underrette den ordregivende myndighed om suspensionen.
Underretningen skal omfatte en beskrivelse af force majeure og en erklaering om, hvornar
kontrahenten forventer at genoptage opfyldelsen af kontrakten.

Kontrahenten skal underrette den ordregivende myndighed, sa snart denne kan genoptage
opfyldelsen af kontrakten, medmindre den ordregivende myndighed allerede har opsagt
kontrakten.

17.2. Suspension fra den ordregivende myndigheds side
Den ordregivende myndighed kan suspendere opfyldelsen af kontrakten eller en del heraf:

a) hvis proceduren for tildeling af kontrakten eller opfyldelsen af kontrakten viser sig at
have veeret behaftet med uregelmassigheder, svig eller misligholdelse af forpligtelser

b) det er ngdvendigt at verificere, om formodede uregelmassigheder, formodet svig eller
formodet misligholdelse af forpligtelser rent faktisk er sket

Den ordregivende myndighed skal formelt underrette kontrahenten om suspensionen og
arsagerne hertil. Suspensionen treeder i kraft pa datoen for den formelle underretning eller
senere, hvis det er anfart i den formelle underretning.

Den ordregivende myndighed skal sa snart verificeringen er foretaget underrette kontrahenten
om, at:

@) den haever suspensionen eller
(b) den har til hensigt at opsige kontrakten i henhold til artikel 18.1, litra f) eller j).
Kontrahenten har ikke ret til godtgarelse for suspension af nogen del af kontrakten.

Den ordregivende myndighed kan desuden suspendere fristen for betaling i overensstemmelse
med artikel 20.6.

18. OPSIGELSE AF KONTRAKTEN
18.1. Grunde til opsigelse fra den ordregivende myndigheds side
Den ordregivende myndighed kan opsige kontrakten i fglgende tilfeelde:

(a) safremt leveringen af tjenesteydelserne ifglge en lgbende kontrakt ikke er indledt
senest 15 dage efter den fastsatte dato, og den ordregivende myndighed finder den
eventuelt nye foreslaede dato uacceptabel under hensyntagen til artikel 11.2

(b) hvis kontrahenten pa grund af en fejl begaet af ham selv ikke kan opna en tilladelse
eller en licens, som er ngdvendig for opfyldelse af kontrakten

(c) hvis kontrahenten ikke gennemfagrer kontrakten i overensstemmelse med
udbudsbetingelserne eller overtraeder en anden vasentlig kontraktlig forpligtelse
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(d) hvis kontrahenten eller en anden person, der hafter ubegraenset for kontrahentens
geld, befinder sig i en af de situationer, som er omhandlet i finansforordningens®
artikel 136, stk. 1, litra a) og b)

(e) hvis kontrahenten eller en tilknyttet person er omfattet af en af situationerne, jf.
finansforordningens artikel 136, stk. 1, litra c)-h), eller artikel 136, stk. 2

(f) hvis proceduren for tildeling af kontrakten eller opfyldelsen af kontrakten viser sig
at have veret behaftet med uregelmassigheder, svig eller misligholdelse af
forpligtelser

(g) hvis kontrahenten ikke overholder geldende forpligtelser inden for miljg-, social-
og arbejdsmarkedslovgivning i henhold til EU-retten, national lovgivning og
kollektive aftaler eller i henhold til de internationale miljg-, social- og
arbejdsmarkedsretlige bestemmelser, der er neevnt i bilag X til direktiv 2014/24/EU

(h) hvis kontrahenten befinder sig i en situation, der kunne udggre en interessekonflikt
eller en modstridende erhvervsmaessig interesse, jf. artikel 7

(i) hvis en &ndring i kontrahentens juridiske, finansielle, tekniske eller organisatoriske
situation eller ejerskabsforhold i veesentlig grad vil kunne pavirke opfyldelsen af
kontrakten eller i veesentlig grad vil kunne &ndre betingelserne for den oprindelige
tildeling af kontrakten eller der er tale om en sadan @ndring vedrgrende de
udelukkelsessituationer, der er anfart i artikel 136 i forordning (EU) 2018/1046,
som rejser tvivl om beslutningen om at tildele kontrakten

() 1 tilfelde af force majeure, hvor enten genoptagelsen af gennemfarelsen er umulig,
eller de ngdvendige &ndringer i kontrakten ville betyde, at udbudsbetingelserne
ikke lengere er opfyldt eller resulterer i ulige behandling af bydende eller
kontrahenter

(k) hvis kontrahenten overtreeder de forpligtelser vedrgrende databeskyttelse, der
hidrarer fra artikel 9.2

(D hvis kontrahenten ikke overholder geldende forpligtelser vedrerende
databeskyttelse, jf. forordning (EU) 2016/679.

18.2. Grunde til opsigelse fra kontrahentens side

Kontrahenten kan opsige kontrakten, hvis den ordregivende myndighed undlader at opfylde
sine forpligtelser, iser forpligtelsen til at fremlaegge de oplysninger, kontrahenten har brug for
til at gennemfgre kontrakten som fastsat i udbudsbetingelserne.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de
finansielle regler vedrgrende Unionens almindelige budget, om &ndring af forordning (EU) nr.
1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013,
(EV) nr. 1316/2013, (EV) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgarelse nr. 541/2014/EU og om
ophevelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s.1), https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?qid=1544791836334&uri=CELEX:32018R1046.
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18.3. Opsigelsesprocedure

En part skal formelt underrette den anden part om, at denne har til hensigt at opsige
kontrakten, og om grundene til opsigelsen.

Den anden part har 30 dage efter modtagelsesdatoen til at fremsende bemaerkninger, herunder
om de foranstaltninger, han har truffet eller vil treeffe for fortsat at opfylde sine kontraktlige
forpligtelser. Ger denne ikke det, far opsigelsesbeslutningen retskraft dagen efter, at
tidsfristen for at fremsaette bemaerkninger er udlgbet.

Safremt den anden part fremsender bemaerkninger, skal den part, der har til hensigt at opsige
kontrakten, formelt underrette den fagrste om enten tilbagetreekningen af sin hensigt om
opsigelse eller om sin endelige beslutning om opsigelse.

| de tilfeelde, der er omtalt i artikel 18.1, litra a) til d), g) til i) og k) til n), og i artikel 18.2,
skal datoen, hvor opsigelsen treeder i kraft, anfgres i den formelle underretning.

| de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 18.1, litra e), f) og j), treeder opsigelsen i kraft dagen
efter den dato, hvor kontrahenten modtager underretningen om opsigelse.

Pa anmodning af den ordregivende myndighed og uanset grundene til opsigelsen skal
kontrahenten desuden yde al ngdvendig bistand, herunder oplysninger, dokumenter og filer,
sa den ordregivende myndighed kan fuldfare, fortsette eller overdrage tjenesteydelserne til en
ny kontrahent eller internt uden afbrydelse eller negativ pavirkning af kvaliteten eller
kontinuiteten i tjenesteydelserne. Parterne kan aftale at udarbejde en overgangsplan med
nermere oplysninger om kontrahentens bistand, medmindre en sddan plan allerede er
specificeret i andre kontraktlige dokumenter eller i udbudsbetingelserne. Kontrahenten skal
yde denne bistand uden yderligere omkostninger, undtagen hvis denne kan pavise, at det
kraever betydelige ekstra ressourcer eller midler, og i sa fald skal denne fremlaegge et sken
over de involverede omkostninger, hvorefter parterne forhandler en ordning i god tro.

18.4. Folger af opsigelsen

Kontrahenten er ansvarlig for skader, den ordregivende myndighed har lidt som fglge af
opsigelsen af kontrakten, herunder ekstraomkostningerne til udnavnelse og kontrahering af
en anden kontrahent, der kan levere eller fuldfere tjenesteydelserne, medmindre skaden er
resultatet af en opsigelse, jf. artikel 18.1, litra j), eller artikel 18.2. Den ordregivende
myndighed kan kreaeve godtgarelse for en sidan skade.

Kontrahenten har ikke ret til godtgerelse for tab som faglge af opsigelsen af kontrakten,
herunder tab af forventet fortjeneste, medmindre tabet forarsages af den situation, der er
anfart i artikel 18.2.

Kontrahenten skal treffe alle relevante foranstaltninger for at minimere omkostninger,
forebygge skade og annullere eller reducere sine forpligtelser.

Senest 60 dage efter opsigelsesdatoen skal kontrahenten fremlaegge en rapport, et delresultat
eller resultat og enhver ngdvendig faktura for tjenesteydelser leveret far opsigelsesdatoen.

| tilfelde af feelles bud kan den ordregivende myndighed opsige kontrakten med hvert
medlem af gruppen separat pa grundlag af artikel 18.1, litrad), e), g), k) eller 1), pa
betingelserne i artikel 11.2.
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19. FAKTURAER, MERV/RDIAFGIFT OG E-FAKTURERING
19.1. Fakturaer og merveerdiafgift

Fakturaer paferes kontrahentens (eller lederens i tilfeelde af et felles bud) identifikationsdata,
belgbet, valutaen og datoen samt kontraktens reference.

Pa fakturaerne angives kontrahentens momsbeskatningssted (eller lederens i tilfelde af et
feelles bud), og belgb ekskl. moms og belgb inkl. moms angives separat.

Den ordregivende myndighed er fritaget for alle skatter og afgifter, herunder moms, i henhold
til artikel 3 og 4 i protokol 7 til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade
vedrgrende Den Europeiske Unions privilegier og immuniteter.

Kontrahenten (eller lederen i tilfelde af et feelles bud) skal tage de ngdvendige skridt over for
de relevante myndigheder for at sikre sig, at de varer og tjenesteydelser, der er ngdvendige for
opfyldelsen af kontrakten, er fritaget for skatter og afgifter, herunder moms.

19.2. E-fakturering

Safremt det er anfart pa ordresedlen, fremsender kontrahenten (eller lederen i tilfelde af et
feelles bud) fakturaer i elektronisk format, hvis betingelserne for elektronisk underskrift, jf.
direktiv 2006/112/EF om moms, er opfyldt, dvs. ved hjelp af en kvalificeret elektronisk
underskrift eller gennem elektronisk dataudveksling.

Modtagelse af fakturaer i standardformat (pdf) eller e-mail accepteres ikke.

20. BETALINGER

20.1. Betalingsdato

Som betalingsdato betragtes den dato, hvor den ordregivende myndigheds konto debiteres.
20.2. Valuta

Betalinger foretages i euro, medmindre en anden valuta er angivet pa ordresedlen.

20.3. Omregning

Den ordregivende myndighed foretager enhver omregning mellem euro og andre valutaer
efter den vekselkurs, der dagligt offentligggres i Den Europaiske Unions Tidende, eller i
mangel heraf den regnskabskurs, som Kommissionen fastsatter en gang om maneden og
offentliggar pa nedenstdende websted, som er gaeldende pa den dato, hvor den ordregivende
myndighed udsender betalingsordren.

Kontrahenten foretager enhver omregning mellem euro og andre valutaer efter den
regnskabskurs, som Kommissionen fastsatter en gang om maneden og offentligger pa
nedenstaende websted, som er geldende pa fakturadatoen.

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm

20.4. Overfgrselsomkostninger

Overfarselsomkostningerne fordeles som falger:
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(@) den ordregivende myndighed afholder de forsendelsesomkostninger, som opkreeves af
dens bank

(b) kontrahenten afholder de modtagelsesomkostninger, som opkraves af dens bank

(c) den part, der har ansvaret for, at en overfgrsel skal gentages, afholder alle
omkostningerne i forbindelse hermed.

20.5. Betaling af saldoen

Kontrahenten (eller lederen i tilfelde af et felles bud) skal sende en faktura pa betaling af
saldoen senest 60 dage efter perioden for levering af tjenesteydelserne som fastsat pa
ordresedlen eller i udbudsbetingelserne.

Betaling af fakturaen og godkendelse af dokumenterne er ikke ensbetydende med, at deres
formelle rigtighed anerkendes, eller at de deri indeholdte erkleringer og oplysninger er
autentiske, fuldsteendige og korrekte.

Betalingen af saldoen kan forega i form af en inddrivelse.
20.6. Suspension af den tilladte betalingsfrist

Den ordregivende myndighed kan til enhver tid suspendere betalingsperioderne, jf.
ordresedlen, ved at underrette kontrahenten (eller lederen i tilfeelde af et faelles bud) om, at
dennes faktura ikke kan behandles. Den ordregivende myndighed kan angive fglgende arsager
til ikke at kunne behandle en faktura:

(@) fordi den ikke er i overensstemmelse med kontrakten
(b) fordi kontrahenten ikke har fremlagt de rette dokumenter eller delresultater

(c) fordi den ordregivende myndighed har bemerkninger til de dokumenter eller
delresultater, der er fremsendt med fakturaen.

Den ordregivende myndighed skal snarest muligt underrette kontrahenten (eller lederen i
tilfelde af et feelles bud) om en eventuel suspension sammen med begrundelserne for den. |
tilfelde af b) eller c) ovenfor, meddeler den ordregivende myndighed kontrahenten (eller
lederen i tilfeelde af et feelles bud) fristen for fremsendelse af yderligere oplysninger eller
rettelser eller en ny version af dokumenterne, hvis den ordregivende myndighed forlanger det.

Suspensionen traeder i kraft pa datoen for den ordregivende myndigheds afsendelse af
underretningen. Den resterende betalingsfrist genoptages fra datoen, hvor de gnskede
oplysninger eller reviderede dokumenter modtages, eller hvor den ngdvendige yderligere
kontrol, inklusive kontroller pa stedet, foretages. Nar suspensionsperioden overstiger
to maneder, kan kontrahenten (eller lederen i tilfelde af et felles bud) anmode den
ordregivende myndighed om at begrunde den fortsatte suspension.

Nar betalingsfristerne er suspenderet som falge af afvisningen af et dokument, jf. farste afsnit

i denne artikel, og det nye dokument ligeledes afvises, forbeholder den ordregivende
myndighed sig retten til at opsige kontrakten i henhold til artikel 18.1, litra c).

24



Version af januar 2019
20.7. Morarenter

Efter udlgbet af den betalingsfrist, der er fastsat pa ordresedlen, er kontrahenten (eller lederen
I tilfeelde af et feelles bud) berettiget til morarenter efter den sats, som Den Europeaiske
Centralbank anvender i forbindelse med sine vigtigste refinansieringstransaktioner i euro
(referencesatsen) forhgjet med otte procentpoint. Referencesatsen, som offentliggeres i Den
Europaiske Unions Tidende, C-serien, er den galdende sats pa den 1. i maneden, hvor
betalingsfristen udlgber.

Suspension af betalingsfristen som fastsat i artikel 20.6 anses ikke for at give anledning til
forsinket betaling.

Der betales morarenter for tidsrummet mellem den dato, hvor betalingsfristen udlgber
(medregnes ikke), og den dato, hvor fuld betaling er modtaget (medregnes), jf. artikel 20.1.

Nar den beregnede rente er 200 EUR eller derunder, skal den dog kun betales til kontrahenten
(eller lederen i tilfeelde af et feelles bud), hvis denne anmoder herom senest to maneder efter at
have modtaget den forsinkede betaling.

21. INDDRIVELSE

21.1. Huvis et belgb skal inddrives ifglge bestemmelserne i kontrakten, skal kontrahenten
tilbagebetale belgbet til den ordregivende myndighed.

21.2. Inddrivelsesprocedure

Inden inddrivelsen skal den ordregivende myndighed formelt underrette kontrahenten om, at
den har til hensigt at inddrive det belgb, den ger krav pa, med angivelse af det skyldige belgb
og arsagerne til inddrivelsen og en opfordring til kontrahenten om at fremsette eventuelle
bemarkninger senest 30 dage efter modtagelsen.

Hvis der ikke fremsattes bemarkninger, eller hvis den ordregivende myndighed pa trods af
de fremsatte bemarkninger beslutter at ga videre med inddrivelsesproceduren, skal den
bekrafte inddrivelsen ved formelt at sende kontrahenten en debetnota med angivelse af
betalingsdatoen. Kontrahenten skal betale efter bestemmelserne i debetnotaen.

Betaler kontrahenten ikke inden fristens udlgb, kan den ordregivende myndighed efter at have
informeret kontrahenten skriftligt herom inddrive de skyldige belgb:

(@) ved at modregne dem i belgb, som kontrahenten har til gode hos Unionen eller Det
Europeaeiske Atomenergifeellesskab eller hos et forvaltningsorgan, som gennemfgrer
Unionens budget

(b) ved at udnytte en finansiel garanti, safremt kontrahenten har stillet den ordregivende
myndighed en sadan

(c) ved at indbringe sagen for retten.
21.3. Morarenter
Hvis kontrahenten ikke opfylder forpligtelsen til at betale det skyldige belgb inden den dato,

den ordregivende myndighed har fastsat i debetnotaen, paleegges det skyldige belgb renter
med den i artikel 20.7 anfarte sats. Der betales morarenter for tidsrummet mellem den dato,
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hvor betalingsfristen udlgber (medregnes ikke), og den dato, hvor den ordregivende
myndighed har modtaget fuld betaling af det skyldige belgb (medregnes).

Enhver delvis betaling afskrives fgrst pa udgifter og morarenter og derefter pa hovedstolen.
21.4. Inddrivelsesregler i tilfeelde af feelles bud

Indgds kontrakten af en gruppe (felles bud), hafter de alle som selvskyldnere pa
betingelserne i artikel 6 (ansvar). Den ordregivende myndighed sender farst en debetnota til
lederen af gruppen.

Safremt lederen ikke betaler hele belgbet senest pa forfaldsdatoen, og hvis det skyldige
belgbet ikke kan modregnes eller kun delvist kan modregnes i overensstemmelse med
artikel 21.2, litra a), kan den ordregivende myndighed kraeve det resterende belgb hos et
hvilket som helst medlem eller flere medlemmer af gruppen ved at fremsende den debetnota i
overensstemmelse med artikel 21.2.

22. KONTROL OG REVISION

22.1. Den ordregivende myndighed og Det Europeziske Kontor for Bekaempelse af Svig
(OLAF) kan kontrollere eller forlange en revision af opfyldelsen af kontrakten.
Kontrollen eller revisionen kan foretages af OLAF's eget personale eller af et eksternt
organ, som er bemyndiget til at foretage kontrollen eller revisionen pa dets vegne.

Sadanne kontroller og revisioner kan iveerksattes pa et hvilket som helst tidspunkt
under opfyldelsen af kontrakten og op til fem ar efter betalingen af saldoen.

Revisionsproceduren indledes pa datoen for modtagelsen af den relevante skrivelse fra
den ordregivende myndighed. Revisioner gennemfares fortroligt.

22.2. Kontrahenten skal opbevare alle originale dokumenter pa et egnet medium, herunder
indscannede originaler, nar dette er tilladt ifalge den nationale lovgivning, i en periode
pa fem ar, der indledes fra betalingen af saldoen.

22.3. Kontrahenten skal give tilladelse til, at den ordregivende myndigheds ansatte og
eksterne personer, der er bemyndiget af den ordregivende myndighed, i rimeligt
omfang kan fa adgang til steder og lokaler, hvor kontrakten gennemfares, og til alle
ngdvendige oplysninger, herunder i elektronisk form, sa de kan gennemfgre disse
kontroller og revisioner. Kontrahenten skal sgrge for, at oplysningerne stilles til
radighed i lettilgeengelig form pa det tidspunkt, hvor kontrollen eller revisionen
udferes, og at dataene efter anmodning overdrages i et passende format.

22.4. Der udarbejdes en forelgbig rapport ud fra resultaterne af revisionen. Den
ordregivende myndighed eller dennes bemyndigede repraesentant skal sende den til
kontrahenten, som har 30 dage efter modtagelsesdatoen til at fremsette sine
bemarkninger. Kontrahenten skal modtage den endelige rapport senest 60 dage efter
udlgbet af fristen for fremsattelse af bemaerkninger.

Pa grundlag af resultaterne af den endelige revision kan den ordregivende myndighed
inddrive alle udbetalinger eller dele heraf, der er foretaget i overensstemmelse med
artikel 21, og kan treeffe enhver anden foranstaltning, som den anser for ngdvendig.

22.5. | overensstemmelse med Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af
11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med henblik
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pa beskyttelse af De Europeiske Feallesskabers finansielle interesser mod svig og
andre uregelmassigheder og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU,
Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersggelser, der foretages af Det
Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF), kan OLAF ogsa foretage
undersagelser, herunder kontrol og inspektion pa stedet, for at fastsla, om der har
veeret tale om svig, bestikkelse eller andre ulovlige aktiviteter ifglge kontrakten til
skade for Unionens finansielle interesser. Resultatet af en undersggelse kan fare til
strafferetlig forfglgning efter national lovgivning.

Undersggelserne kan foretages pa et hvilket som helst tidspunkt under levering af
tjenesteydelserne og op til fem ar efter betalingen af saldoen.

Revisionsretten og Den Europaiske Anklagemyndighed, som blev oprettet ved Radets
forordning (EU) 2017/1939° ("EPPO"), har de samme rettigheder som den
ordregivende myndighed, isar ret til indsigt med henblik pa kontrol, revision og
undersggelser.

> Radets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemfgrelse af et forsterket samarbejde om
oprettelse af Den Europaiske Anklagemyndighed ("EPPO").
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